Ministério da Economia
Secretaria Especial de Desburocratizacio, Gestio e Governo Digital

Secretaria de Gestao

Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF
Declaracgio
Declaramos para os fins previstos na Lei n* 8.666, de 1993, conforme documentacio registrada no SICAF, que a

situagdo do fornecedor no momento é a seguinte:

Dados do Fornecedor

CNPJ: 28.360.435/0001-66 DUNS®: 918711071

Razio Social: DKSA COMERCIAL LTDA

Nome Fantasia: DKSA

Situa¢io do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 08/03/2023
Natureza Juridica: SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA

MEL: Nio

Porte da Empresa: Micro Empresa

Ocorréncias e Impedimentos
Ocorréncia: Consta

Impedimento de Licitar: Nada Consta
Ocorréncias Impeditivas indiretas: Nada Consta
Vinculo com "Servico Publico": Nada Consta

Niveis cadastrados:

I - Credenciamento
IT - Habilitacdo Juridica
III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGFN Validade: 08/03/2023

FGTS Validade: 22/10/2022

Trabalhista (http://www.tst.jus.br/certidao) Validade: 13/02/2023
IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal

Receita Estadual/Distrital Validade: 20/12/2022

Receita Municipal Validade: 24/01/2023

V - Qualificagio Técnica
VI - Qualificagio Econdmico-Financeira
Validade: 31/05/2023

Emitido em: 06/10/2022 11:36 1 de 1
CPF: 007.718.164-64 Nome: RICARDO BATISTA PEREIRA
Ass:



http://www.tst.jus.br/certidao
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PODER JUDI Cl ARI O
JUSTI CA DO TRABALHO

CERTI DAO NEGATI VA DE DEBI TOS TRABALHI STAS

Nome: DKSA COMERCI AL LTDA (MATRI Z E FILIAIS)

CNPJ: 28. 360. 435/ 0001- 66

Certidédo n°: 33733308/2022

Expedi ¢do: 06/ 10/ 2022, as 11:37:30

Val i dade: 04/04/2023 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedi ¢cao.

Certifica-se que DKSA COMERCIAL LTDA (MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a)
no CNPJ sob o n° 28.360.435/0001-66, NAO CONSTA conp i nadi npl ente no
Banco Naci onal de Devedores Trabal histas.

Certidado emtida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidacéo
das Leis do Trabal ho, acrescentados pelas Leis ns.°®° 12.440/2011 e
13. 467/ 2017, e no Ato 01/2022 da CAT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certiddo sao de responsabili dade dos
Tribunais do Trabal ho.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a enpresa emrel acéo
a todos os seus estabel eci mrentos, agéncias ou filiais.

A aceitacdo desta certiddo condiciona-se a verificacdo de sua
autentici dade no portal do Tribunal Superior do Trabal ho na
I nternet (http://www. tst.jus.br).

Certidado emtida gratuitanente.

| NFORMACAO | MPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabal histas constam os dados
necessarios a identificacdo das pessoas naturais e juridicas
i nadi npl entes perante a Justica do Trabal ho quanto as obri gacdes
est abel eci das em sentenca condenatoéria transitada em jul gado ou em
acordos judiciais trabal histas, inclusive no concernente aos
recol hi mentos previdenci arios, a honorarios, a custas, a
enol unentos ou a recol hi nentos determ nados em |l ei; ou decorrentes
de execucdo de acordos firmados perante o Mnistério Publico do
Trabal ho, Comi ssdo de Conciliacdo Prévia ou denmmis titulos que, por
di sposicao |l egal, contiver forca executiva.

Divi das e sugestdes: cndt@st.jus. br



TCU

TRIBUNAL DE CONTAS DA UNIAO

Consulta Consolidada de Pessoa Juridica

Este relatério tem por objetivo apresentar os resultados consolidados de consultas eletronicas
realizadas diretamente nos bancos de dados dos respectivos cadastros. A responsabilidade
pela veracidade do resultado da consulta é do Orgo gestor de cada cadastro consultado. A
informacgao relativa a razdo social da Pessoa Juridica ¢ extraida do Cadastro Nacional da
Pessoa Juridica, mantido pela Receita Federal do Brasil.

Consulta realizada em: 06/10/2022 11:37:17

Informacodes da Pessoa Juridica:

Razao Social: DKSA COMERCIAL LTDA
CNPJ: 28.360.435/0001-66

Resultados da Consulta Eletronica:

Orgio Gestor: TCU
Cadastro: Licitantes Inidoneos
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgao gestor, clique AQUI.

Orgio Gestor: CNJ

Cadastro: CNIA - Cadastro Nacional de Condenagodes Civeis por Ato de Improbidade
Administrativa e Inelegibilidade

Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgao gestor, clique AQUI.

Orgdo Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgado gestor, clique AQUI.

Orgio Gestor: Portal da Transparéncia
Cadastro: CNEP - Cadastro Nacional de Empresas Punidas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certiddo original no portal do 6rgdo gestor, clique AQUI.

Obs: A consulta consolidada de pessoa juridica visa atender aos principios de simplificagdo e


https://contas.tcu.gov.br/ords/f?p=INABILITADO:INIDONEOS
http://www.cnj.jus.br/improbidade_adm/consultar_requerido.php
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/ceis
http://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep

racionalizacdo de servigos publicos digitais. Fundamento legal: Lei n° 12.965, de 23 de abril
de 2014, Lei n° 13.460, de 26 de junho de 2017, Lei n® 13.726, de 8 de outubro de 2018,
Decreto n° 8.638 de 15, de janeiro de 2016.



Sistema Integrado .
de Administragao Financeira .
do Governo Fedaral : TesoumdMACHNAL

Data e horada consulta:  06/10/2022 11:37:01

Usuério: 00771816464
Cadastro Informativo de Créditos Nao-Quitados - CADIN
CPF/CNPJ: Titulo: Situagdo Total de Registros 0
28360435000 Credor/Devedor ndo existente no Siafi Adimplente Ha até 30 dias:

Ha mais de 30 dias:

Cadigo Credor Data/Hora de Incluséo

* Registros incluidos ha até 30 dias.



DKSA

AO INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DA PARAIBA CAMPUS PATOS

PROPOSTA DE PRECOS

PREGAO ELETRONICO N¢: 8/2022 UASG: 158470
PROCESSO ADMINISTRATIVO N2: 23796.000537.2022-80

OBJETO: AQUISICAO DE MATERIAL E EQUIPAMENTOS DE NATUREZA PERMANENTE PARA ATENDER

DEMANDAS ESPECIFICAS DE REESTRUTURAGAO DO CAMPUS ITAPORANGA DO IFPB.

Dados Da Empresa:

Razio Social: DKSA COMERCIAL LDTA.

CNPJ N2: 28.360.435/0001-66

Inscricdo Estadual N2: 118.337.037.111

Inscri¢do Municipal N2: 5.769.490-7

Endereco: Rua Pensilvania, 1439 - Cidade Mongdes
CEP: 04564-004 - Sao Paulo - SP

Dados Bancarios: Banco do Brasil - Agéncia 1880-5 C/C.: 33298-4
Tel. / Fax: (11) 5505-0287 (11)5505-0286
Contato: Patricia Lima

E-mail: patricia.lima@dksa.com.br

Descricido do objeto e sua forma de apresentacio:

MARCA/
ITEM| FABRICANTE/ DESCRICAO DO MATERIAL QTDE | , VALOR VALOR
UNITARIO TOTAL
MODELO
5 BEHRINGER/ |A Mesa de Som Behringer XENYX X2222USB com 1und R$ 3.805,00 | R$ 3.805,00
XENYX X1222 | efeitos com 22 entrada com uma interface de dudio

integrado USB do computador, permite que vocé
misturar e moldar o som de multiplos sinais de audio, e
encaminhar o audio para varias saidas. Especial
atencdo tem sido dada a qualidade dos oito pré-
amplificadores do X2222USB microfone, EQ estilo
"British", e 8 easy-to-use um botdo de compressores.

Fornece oito canais mono com insergoes e
compressores, bem como quatro canais estéreo,
tornando-o ideal para uma ampla gama de tarefas de
audio. Ha trés aux envia em todos os canais (que
permitem que vocé para encaminhar os canais
individuais para monitores de palco ou efeitos
externos), e trés retornos estéreo. Cada canal possui
um equalizador de 3 bandas com um meio varrido, o
que pode realmente ajuda-lo a fazer vocais e
instrumentos destacam-se em uma mistura. A interface
built-in USB permite uma transferéncia bidirecional de
audio de e para seu computador. O software
energyXT2.5 é compativel com Mac, Windows e até

DKSA COMERCIAL LTDA.

Rua Pensilvania, 1.439- Cidade Mongdes — S&do Paulo — SP

E-mail: patricia.lima@dksa.com.br TEL: (11)5505-0286
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mesmo sistemas operacionais Linux, e inclui
instrumentos de teclado virtual e drum machines.

24-bit processador de efeitos motor duplo built-in
possui 16 presets que incluem, reverb, chorus, flanger,
delay, pitch shifter e multi-efeitos. Vocé pode editar os
parametros de cada pré-definido, e um botao de tap
tempo é incluido para sincronizar efeitos baseados no
tempo. Os oito compressores internos sao projetados
para simplificar o processo de controle de dindmica em
seu mix. Com um Unico botdo, vocé pode ajustar a
quantidade de compressio que vocé precisa para um
determinado som. Compressores individuais sdo uma
caracteristica raramente visto em mesas de mixagem
nesta faixa de preco. Os oito pré-amplificadores XENYX
oferecer 130dB de gama dinamica, e de 3 bandas estilo
"British" EQ realmente permitem que vocé crie um mix
aperfeicoa-lo. E bem adequado para estidios de
gravacao, suites de edicdo de video, som ao vivo
misturando, podcasting e muito mais.

10 a 16 Canais
Baixo ruido, alto headroom mixer analégico
8 phantom-powered pré-amplificadores de microfone

8 compressores com funcionalidade facil "one-knob" e
controle LED para o som vocal e instrumental
profissional

EQs de 3 bandas "britanico" para um som quente e
musical

Processador de efeitos com 16 presets editaveis
??incluindo reverb, chorus, flanger, delay, pitch shifter,
multi-efeitos, funcdo da torneira e ajustes de
parametros do usuario armazenaveis

Built-in de interface USB de audio estéreo para
conectar diretamente a um computador, inclui a
gravacio de audio, edi¢do e software de podcast mais
150 instrumentos e efeitos plug-ins e ultra-baixa
laténcia motorista

Download gratuito de energyXT2.5 software de
producao musical BEHRINGER Compact Edicao
incluido com sequenciador rico em recursos de audio /
MIDI que carrega na maioria das plataformas de
computador

3 aux sends por canal: 1 pré fader para monitoramento,
1 pré / pos fader selecionavel para o monitoramento /

DKSA COMERCIAL LTDA.
Rua Pensilvania, 1.439- Cidade Mongdes — S&do Paulo — SP
E-mail: patricia.lima@dksa.com.br TEL: (11)5505-0286
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FX aplicagdes, uma pds fader (para FX interno ou
externo como enviar)

Clip LEDs, mute, mix principal e interruptores de
roteamento subgrupo, a solo e fun¢des PFL em todos os
canais

2 subgrupos com saidas separadas para maior
flexibilidade de roteamento, 3 multi-funcional estéreo
aux retorna com roteamento flexivel

Saidas de quarto e de fone de ouvido com controle de
matriz de fonte multi-entrada

Faders 60 milimetros longa vestindo e controles
giratorios selados

Fontes chaveadas para maxima flexibilidade (100 - 240
V ~), dudio sem ruido, resposta transiente superior,
mais baixo consumo de energia para economizar
energia

Numero total de entradas 22 Entradas
Entradas MIC / LINE 8 x microfone XLR Inputs
12 x 1/4 "TRS entradas de linha de nivel

Entradas de linha estéreo 4 x 1/4 "TRS esquerda e
direita Entradas emparelhados

AUX Envia 3

Retorna AUX 3 Volta estéreolnsere 8

BUS (Grupo) Saidas Dois subgrupos

2 Trk Mestre I / O 2 x XLR Saidas

2x 1/4 "TRS saidas

ALT1/02x1/4"TRS Sub saidas

RCA estéreo 2-Track Saidas

Monitorar saidas 2 x 1/4 "TRS Sala de Controle Saidas
1 x 1/4 "Saida de fone de ouvido estéreo

Secdo de EQ EQ de 3 bandas com varredura Mid em
todos os canais

Solo / Mute Mute e Solo Buttons em todos os canais
Controle de Nivel de canal Faders 60 milimetros

Ganho / Controle Sim

DKSA COMERCIAL LTDA.
Rua Pensilvania, 1.439- Cidade Mongdes — S&do Paulo — SP
E-mail: patricia.lima@dksa.com.br TEL: (11)5505-0286
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Phantom Power +48 V Fantasma

Medigao Stereo 12-Segment LED Medidores

Clipe LEDs em todos os canais

Resposta de Freqiiéncia Mic Entrada a saida principal:
<10 Hz - 90 kHz (+0 dB / -1 dB)

<10 Hz - 160 kHz (+0 db / -3 dB)

Dynamic Range Nao especificado pelo fabricante

Relagdo sinal-ruido 110 dB A ponderado (0 dBu In @
+22 dB Gain)

Distor¢do Harmoénica Total (THD) 0,005% / 0,004% A-
weighted

Fonte de alimenta¢do Nao especificado pelo fabricante

Dimensdes 3,54 x 16,93 x 14 "(90 x 430 x 355
milimetros) - Peso (4,78 kg)

TOTAL: R$ 3.805,00

VALOR TOTAL: R$ 3.805,00 (Trés Mil e Oitocentos e Cinco Reais)

DECLARACOES:

Declaro que nos precos cotados estdo incluidos todas as despesas, tributos e encargos de qualquer natureza
incidentes sobre o objeto deste Pregao.

DECLARO, sob as san¢des administrativas cabiveis, inclusive as criminais e sob as penas da lei, que toda
documentacio anexada ao sistema é auténtica.

CONSIDERACOES GERAIS:

Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias.

Prazo da Entrega: 30 (trinta) dias.

Prazo de pagamento: 30 (trinta) dias,

Garantia dos equipamentos: 12 (doze) meses.

Vigéncia: 6 (seis) meses.

Local de Entrega: PB 386, Km 2, S/N. Centro. CEP: 58780-000. Referéncia: ao lado do DER.

RESPONSAVEL PELA ASSINATURA DO CONTRATO:
Nome: Geraldo Cardoso Guitti

RG: 7.999.558-5

CPF: 795.859.148-91

DKSA COMERCIAL LTDA.
Rua Pensilvania, 1.439- Cidade Mongdes — S&do Paulo — SP
E-mail: patricia.lima@dksa.com.br TEL: (11)5505-0286
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Sao Paulo, 6 de outubro de 2022

GERALDO Assinado de forma
digital GERALDO
chRDOSO 2

GU |-|_|-|'795859 GUITTI: 79585914891
) Dados: 2022.10.06

14891 11:48:54 -03'00'

GERALDO CARDOSO GUITTI
CPF: 795.859.148-91
Representante Legal

DKSA COMERCIAL LTDA.
Rua Pensilvania, 1.439- Cidade Mongdes — S&do Paulo — SP
E-mail: patricia.lima@dksa.com.br TEL: (11)5505-0286
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Manual do usuéario

XENYX X1222US[8

Mixer premium de 2/2 barramentos de 16 entradas com pré-amplificadores e
compressores de microfone XENYX, equalizadores britanicos, processador multi-FX
de 24 bits e interface USB/audio

behringer


https://www.onlinedoctranslator.com/pt/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

2 Manual do usudrio XENYX X1222USB
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Instru¢des Importantes de Seguranca...........ccceeeeeeeeeeee 3
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Garantia limitada 3
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3. Processador de Efeitos Digitais e
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4.2 Conex0es de cabos

5. Especificagdes 13

obrigada

Parabéns! Ao adquirir o BEHRINGER XENYX, vocé adquiriu um mixer cujo tamanho pequeno
contradiz sua incrivel versatilidade e desempenho de 4udio. A série XENYX representa um marco
no desenvolvimento da tecnologia de console de mixagem. Com os novos pré-amplificadores de
microfone XENYX, incluindo alimentacdo fantasma como opgéo, entradas de linha balanceadas e
uma poderosa sec¢ao de efeitos, os consoles de mixagem da série XENYX sdo equipados de
maneira ideal para aplicagdes ao vivo e em estudio. Devido aos circuitos de Gltima geracdo, seu
console XENYX produz um som analégico quente que é incomparavel. Com a adi¢do da mais
recente tecnologia digital, esses consoles de primeira classe combinam as vantagens da

tecnologia analdgica e digital.
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Seguranga importante
Instrugdes

EN

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Os terminais marcados com este simbolo transportam

corrente elétrica de magnitude suficiente para

>

constituir risco de choque elétrico.

Use apenas cabos de alto-falante profissionais de alta qualidade com 14"
TS ou plugues com trava de torgdo pré-instalados. Todas as outras
instalagdes ou modificacdes devem ser realizadas apenas por pessoal

qualificado.

Este simbolo, onde quer que apareca, alerta

para a presenca de tensdo perigosa ndo

>

isolada dentro do
invélucro - tensdo que pode ser suficiente para constituir

risco de choque.

Este simbolo, onde quer que aparega,

alerta vocé para importantes instrugdes

>

de operagdo e manutengdo no

literatura acompanhante. Por favor, leia 0 manual.

Cuidado

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo

>

remova a tampa superior (ou a parte traseira).
Nenhuma parte interna reparavel pelo usudrio. Encaminhe a manutengao

para pessoal qualificado.

Cuidado

Para reduzir o risco de incéndio ou choque

>

elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva e
umidade. O aparelho ndo deve ser exposto a gotejamento ou
respingos de liquidos e nenhum objeto cheio de liquidos,

como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.

Cuidado

Estas instrugdes de servico devem ser usadas

>

apenas por pessoal de servico qualificado.
Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo execute
nenhum servico além do contido nas instrugdes de
operagdo. Os reparos devem ser realizados por pessoal de
servico qualificado.

1.Leia estas instrugdes.

2.Guarde estas instrucdes.

3.Preste atengdo a todos os avisos.

4.Siga todas as instrugoes.

5.N&o use este aparelho perto de agua.

6.Limpe apenas com pano seco.

7.N&o bloqueie nenhuma abertura de ventilacao.

Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

8.Nao instale perto de fontes de calor, como radiadores,
registros de calor, fogdes ou outros aparelhos (incluindo

amplificadores) que produzam calor.

9.Né&o anule a finalidade de seguranga do plugue polarizado ou de
aterramento. Um plugue polarizado tem duas laminas com uma mais
larga que a outra. Um plugue do tipo aterramento tem duas laminas
e um terceiro pino de aterramento. A lamina larga ou o terceiro pino
sdo fornecidos para sua seguranca. Se o plugue fornecido néo se
encaixar em sua tomada, consulte um eletricista para substituir a

tomada obsoleta.

10.Proteja o cabo de alimentacdo de ser pisado ou
entalado, principalmente nos plugues, receptaculos

de conveniéncia e no ponto de saida do aparelho.

11.Use apenas acessérios/acessorios especificados

pelo fabricante.

12.Use apenas com o carrinho,
suporte, tripé, suporte ou mesa
especificado pelo fabricante ou
. vendido com o aparelho.

Quando um carrinho for usado,

tenha cuidado ao mover a

A
*‘

combinacdo carrinho/aparelho
para evitar

lesdo por tombamento.

13.Desconecte este aparelho durante tempestades com raios ou quando

nao for usado por longos periodos de tempo.

14.Encaminhe todos os servigos para pessoal de servico
qualificado. A manutencéo é necessaria quando o aparelho
foi danificado de alguma forma, como cabo de alimentagdo
ou plugue danificado, liquido foi derramado ou objetos
cairam no aparelho, o aparelho foi exposto a chuva ou

umidade, ndo funciona normalmente, ou foi descartado.

15.0 aparelho deve ser conectado a uma tomada MAINS com

uma conexdo de aterramento de protegdo.

16.Quando o plugue MAINS ou um acoplador de aparelho é usado como
dispositivo de desconexao, o dispositivo de desconexdo deve permanecer

prontamente operavel.

CONTRATO

ESPECIFICAGOES TECNICAS E APARENCIAS ESTAO SUJEITAS A
ALTERAGOES SEM AVISO E A PRECISAO NAO E GARANTIDA.
BEHRINGER, KLARK TEKNIK, MIDAS, BUGERA E TURBOSOUND
FAZEM PARTE DO MUSIC GROUP (MUSIC-GROUP.COM). TODAS
AS MARCAS REGISTRADAS SAO DE PROPRIEDADE DE SEUS
RESPECTIVOS DONOS. O MUSIC GROUP NAO ACEITA
NENHUMA RESPONSABILIDADE POR QUALQUER PERDA QUE
POSSA SER SOFRIDA POR QUALQUER PESSOA QUE CONFIE
TOTALMENTE OU

EM PARTE DE QUALQUER DESCRIGAO, FOTOGRAFIA OU
DECLARAGAO AQUI CONTIDOS. AS CORES E ESPECIFICAGOES
PODEM VARIAR DO PRODUTO REAL. OS PRODUTOS DO MUSIC
GROUP SAO VENDIDOS SOMENTE ATRAVES DE FULLFILLERS E
REVENDEDORES AUTORIZADOS. FULLFILLERS E
REVENDEDORES NAO SAO AGENTES DO MUSIC GROUP E NAO
TEM ABSOLUTAMENTE NENHUMA AUTORIDADE

VINCULAR O MUSIC GROUP A QUALQUER COMPROMISSO
OU REPRESENTAGAO EXPRESSA OU IMPLICITA. ESTE MANUAL
TEM DIREITOS AUTORAIS. NENHUMA PARTE DESTE MANUAL
PODERA SER REPRODUZIDA OU TRANSMITIDA DE
QUALQUER FORMA OU MEIO, ELETRONICO OU MECANICO,
INCLUINDO FOTOCOPIA E GRAVAGAO DE QUALQUER TIPO,
PARA QUALQUER FIM, SEM A PERMISSAO EXPRESSA POR
ESCRITO DA MUSIC GROUP IP LTD.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.
© 2013 MUSIC Group IP Ltda.
Trident Chambers, Wickhams Cay, PO Box 146, Road

Town, Tortola, Ilhas Virgens Britanicas

GARANTIA LIMITADA

Para os termos e condigdes de garantia aplicaveis e
informag6es adicionais sobre a Garantia Limitada do MUSIC
Group, consulte os detalhes completos on-line em

www.music-group.com/warranty.
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1. Introducao

Sistema de Deteccao de Feedback FBQ

O FBQ Feedback Detection System, integrado no equalizador gréfico, é uma das
caracteristicas mais marcantes desta mesa de mixagem. Este circuito engenhoso
permite que vocé reconheca e elimine imediatamente as frequéncias de feedback.

O Sistema de Detecgdo de Feedback FBQ usa os LEDs nos faders da banda de frequéncia do EQ
grafico para indicar as frequéncias criticas. Dessa forma, o que costumava ser uma busca
trabalhosa por frequéncias de feedback agora é uma atividade que até uma crianga pode

dominar.

Os canais de microfone apresentam pré-amplificadores de microfone XENYX de ultima geragéo que se
comparam bem com pré-amplificadores externos caros em termos de qualidade e dindmica de som e

possuem os seguintes recursos:
e Faixa dindmica de 130 dB para uma incrivel quantidade de headroom

e Uma largura de banda que varia de abaixo de 10 Hz a mais de 200 kHz para reproducao

cristalina até mesmo das nuances mais finas

®  Ocircuito extremamente baixo de ruido e sem distor¢do garante uma reprodugao

de sinal absolutamente natural e transparente

e Eles sdo perfeitamente compativeis com todos os microfones concebiveis com ganho de até

60 dB e fonte de alimentagdo fantasma de +48 volts

e Eles permitem que vocé use a faixa dindmica amplamente estendida do seu
gravador HD de 24 bits/192 kHz ao méaximo, mantendo assim a qualidade de

audio ideal

“Equalizador Britanico”

Os equalizadores usados para a série XENYX sdo baseados no lendério circuito de consoles de
alto nivel fabricados na Gra-Bretanha, que sdo famosos em todo o mundo por seu carater de
som incrivelmente quente e musical. Mesmo com configura¢des de ganho extremas, esses

equalizadores garantem excelentes propriedades de dudio.

Processador multi-efeitos

Além disso, seu console de mixagem XENYX possui um processador de efeitos com conversores
A/D e D/A de 24 bits incluidos, que oferece 16 presets produzindo efeitos de reverb, delay e

modulagdo de primeira classe, além de varios multi-efeitos em excelente qualidade de dudio.

As mesas de mixagem XENYX estdo equipadas com uma fonte de alimentagao comutada (SMPS) de
ultima gerag&o. Ao contrério dos circuitos convencionais, um SMPS fornece uma corrente de
alimentacdo ideal, independentemente da tenséo de entrada. E gragas a sua eficiéncia
consideravelmente maior, uma fonte de alimentagdo comutada usa menos energia do que as fontes de

alimentacgdo convencionais.

o0 CUIDADO!

Gostariamos de chamar sua atencgdo para o fato de que volumes extremos podem
danificar sua audicdo e/ou seus fones de ouvido ou alto-falantes. Gire os faders MAIN
MIX e o controle PHONES na se¢do principal totalmente para baixo antes de ligar a

unidade. Tenha sempre o cuidado de definir o volume adequado.

1.1 Funcgdes gerais do console de mixagem
Um console de mixagem cumpre trés fungdes principais:
®  Processamento de sinal:

Pré-amplificacdo

Os microfones convertem as ondas sonoras em voltagem que precisa ser
amplificada varias vezes; entdo, essa voltagem é transformada em som que é
reproduzido em um alto-falante. Como as capsulas de microfone sdo muito
delicadas em sua construgdo, a tensdo de saida é muito baixa e, portanto,
suscetivel a interferéncias. Portanto, a tensdo do sinal do microfone é amplificada
diretamente na entrada do mixer para um nivel de sinal mais alto que é menos
propenso a interferéncias. Este nivel de sinal mais alto e seguro contra
interferéncias deve ser alcancado através da amplificagdo usando um amplificador
da mais alta qualidade para amplificar o sinal e adicionar o minimo de ruido
possivel. O pré-amplificador de microfone XENYX desempenha esse papel
lindamente, sem deixar vestigios de ruido ou coloragdo de som. A interferéncia que
pode ocorrer no nivel de pré-amplificacdo pode afetar a qualidade e a pureza do

sinal,
Ajuste de nivel

Sinais alimentados no mixer usando uma caixa DI (Direct Injection) ou a saida de uma placa
de som ou teclado, geralmente precisam ser ajustados ao nivel de operagdo do seu console

de mixagem.
Correcéo de resposta de frequéncia

Usando os equalizadores encontrados em cada faixa de canal, vocé pode ajustar de forma simples,

rapida e eficaz a forma como um sinal soa.
Mistura de efeitos

Além do processador de efeitos contido em seu mixer, usando os conectores de insergao
nos canais mono e ambos os busses auxiliares, vocé pode inserir processadores de sinal

adicionais em seu caminho de sinal.
®  Distribuigdo de sinal:

Sinais individuais ajustados em cada faixa de canal sdo dispostos nos envios e retornos auxiliares e
sdo alimentados em processadores de efeitos externos ou realimentados no processador de efeitos
interno. Em seguida, os sinais sdo trazidos de volta para a mixagem principal através dos conectores
de retorno auxiliar ou através da fiagdo interna direta. A mixagem para os musicos no palco também
é criada usando os aux sends (monitor mix). Da mesma forma, por exemplo, também podem ser
captados sinais para equipamentos de gravagao, amplificadores de poténcia, fones de ouvido e

saidas de 2 pistas.
e Misturar:

Todas as outras fungdes do console de mixagem se enquadram nesta categoria vital.
Criar uma mixagem significa principalmente ajustar os niveis de volume de instrumentos
e vozes individuais entre si, bem como dar a eles o peso apropriado dentro do espectro
de frequéncia geral. Da mesma forma, vocé teréa que espalhar vozes individuais de forma
sensata pela imagem estéreo de um sinal. Ao final deste processo, é necessario ajustar o
nivel de toda a mixagem para outros equipamentos no caminho do sinal (por exemplo,

gravador/crossover/amplificador).

Ainterface dos consoles de mixagem BEHRINGER é otimizada para essas tarefas,

permitindo que vocé acompanhe facilmente o caminho do sinal.
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1.2 O manual do usudrio

O manual do usuério foi desenvolvido para fornecer uma visdo geral dos controles, bem
como informagdes detalhadas sobre como usa-los. Para ajuda-lo a entender as ligagdes

entre os controles, nés os organizamos em grupos de acordo com sua fungédo.

1.3 Antes de comegar

1.3.1 Remessa

Seu console de mixagem foi cuidadosamente embalado na fébrica para garantir um
transporte seguro. No entanto, recomendamos que vocé examine cuidadosamente a
embalagem e seu contelido quanto a quaisquer sinais de danos fisicos, que possam ter

ocorrido durante o transporte.

@ Se a unidade estiver danificada, NAO a devolva para nés, mas notifique seu
revendedor e a empresa de transporte imediatamente, caso contrario, as

reclamagdes por danos ou substituicdo podem nao ser concedidas.

1.3.2 Operacao inicial

Certifique-se de que ha espaco suficiente ao redor da unidade para fins de resfriamento e para evitar
superaquecimento. Por favor, ndo coloque seu console de mixagem em dispositivos de alta temperatura,
como radiadores ou amplificadores de poténcia. A consola estd ligada a rede através do cabo de
alimentagao fornecido. O console atende aos padrdes de seguranca exigidos. Fusiveis queimados s6

devem ser substituidos por fusiveis do mesmo tipo e classificagdo.

@ Observe que todas as unidades devem ser

1te aterradas. Para sua prépria
seguranca, vocé nunca deve remover quaisquer conectores de aterramento de dispositivos

elétricos ou cabos de energia, ou torna-los inoperantes.

@ Certifique-se de que apenas pessoas qualificadas instalem e operem o console de
mixagem. Durante a instalagdo e operagao, o usuario deve ter contato elétrico
suficiente com a terra, caso contrdrio as descargas eletrostaticas podem afetar o

funcionamento da unidade.

1.3.3 Registro on-line

Por favor, lembre-se de registrar seu novo equipamento BEHRINGER logo
apés a compra, visitando behringer.com (ou behringer.de) e leia
atentamente os termos e condi¢des de nossa garantia.

Em caso de mau funcionamento do seu produto BEHRINGER, nosso objetivo é repara-lo o mais rapido
possivel. Para solicitar o servico de garantia, entre em contato com o revendedor de quem o
equipamento foi adquirido. Caso o seu revendedor BEHRINGER n&o esteja localizado nas
proximidades, vocé pode entrar em contato diretamente com uma de nossas subsididrias. As
informagGes de contato correspondentes estdo incluidas na embalagem original do equipamento
(Informagdes de contato globais/Informagdes de contato europeias). Caso seu pais ndo esteja listado,
entre em contato com o distribuidor mais préximo de vocé. Uma lista de distribuidores pode ser

encontrada na 4rea de suporte do nosso site (behringer.com).

Registar a sua compra e equipamento connosco ajuda-nos a processar as suas reclamagoes de

reparagdo de forma mais rapida e eficiente.

Obrigado por sua cooperagéo!

2. Elementos de Controle e Conectores

Este capitulo descreve os vérios elementos de controle de seu console de mixagem.

Todos os controles, interruptores e conectores serdo discutidos em detalhes.

2.1 canais mono

2.1.1 Entradas de microfone e linha

GD-10 +40 @D

Low cut

Fig. 2.1: Conectores e controles de entradas de microfone/linha

microfone

Cada canal de entrada mono oferece uma entrada de microfone balanceada através do conector XLR e
também possui alimentagdo phantom power de +48 V selecionavel para microfones condensadores. Os
pré-amplificadores XENYX fornecem ganho néo distorcido e sem ruido, como normalmente é conhecido

apenas em pré-amplificadores externos caros.

@ Por favor, silencie seu sistema de reproducao antes de ativar a fonte de
alimentag¢do phantom para evitar que as batidas sejam direcionadas para
seus alto-falantes. Observe também as instrugdes no capitulo 2.5 “Vista
traseira do X1222USB".

ENTRADA DE LINHA

Cada entrada mono também possui uma entrada de linha balanceada em um conector de %".

Dispositivos ndo balanceados (conectores mono) também podem ser conectados a essas entradas.

@ Lembre-se de que vocé s6 pode usar o microfone ou a entrada de
linha de um canal de cada vez. Vocé nunca pode usar os dois

simultaneamente!

INSERIR

Os pontos de insercdo permitem o processamento de um sinal com processadores dindmicos ou
equalizadores. Eles sdo pré-fader, pré-EQ e envio pré-aux. Ao contrario de dispositivos de reverberagédo
ou outros efeitos, cujos sinais geralmente sao adicionados ao sinal seco, os processadores dinamicos
s&o mais eficazes no sinal completo. Nesse caso, os caminhos de envio auxiliar sdo uma solugdo menos
que perfeita. E melhor interromper o caminho do sinal e inserir um processador dindmico e/ou
equalizador. Apds o processamento, o sinal é encaminhado de volta ao console exatamente no mesmo
ponto em que saiu.

No entanto, o caminho do sinal do canal é interrompido apenas se um plugue for inserido no conector
correspondente (plugue de fone estéreo: ponta = saida de sinal; anel = entrada de retorno). Todos os

canais de entrada mono estdo equipados com insergdes.

As insergdes também podem ser usadas como saidas diretas pré-EQ, sem interromper o caminho do sinal.
Para este fim, vocé precisaré de um cabo equipado com plugues de fone mono na maquina de fita ou na
extremidade do dispositivo de efeitos, e um plugue de fone estéreo em ponte no lado do console (ponta e

anel conectados).
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CORTE BAIXO

Os canais mono das mesas de mixagem possuem um filtro LOW CUT de alta inclinagdo para

eliminar componentes indesejados de sinal de baixa frequéncia (80 Hz, 18 dB/oitava).

GANHO

Use o controle GAIN para ajustar o ganho de entrada. Este controle deve sempre ser
girado totalmente no sentido anti-hordrio sempre que vocé conectar ou desconectar uma

fonte de sinal a uma das entradas.

A escala possui 2 faixas de valores diferentes: a primeira faixa de valores (+10 a +60

dB) refere-se a entrada MIC e mostra a amplificagdo dos sinais ali alimentados.

A segunda faixa de valores (+10 a -40 dB) refere-se a entrada de linha e mostra sua
sensibilidade. As configuragdes para equipamentos com sinais de nivel de linha padréo (-10
dBV ou +4 dBu) tém a seguinte aparéncia: Enquanto o controle GAIN estiver totalmente
abaixado, conecte seu equipamento. Defina o controle GAIN para o nivel de saida padréo dos
dispositivos externos. Se essa unidade tiver um display de nivel de sinal de saida, deve
mostrar 0 dB durante picos de sinal. Para +4 dBu, aumente um pouco o GAIN, para -10 dBV

um pouco mais. O ajuste é feito usando o LED LEVEL SET.

SELECIONAR NiVEL

Este LED acende quando o nivel de sinal operacional ideal é alcancado.

Durante o uso normal, este LED deve acender apenas durante picos de sinal.

COMPRESSOR

Cada canal mono possui um compressor embutido que reduz a faixa
dindmica do sinal e aumenta sua sonoridade percebida. Os picos altos sdo

esmagados e as se¢des silenciosas sdo aumentadas.

Gire o botdo COMP no sentido horério para adicionar mais efeito de compressé&o. O LED

adjacente com luz quando o efeito esta ativado.

2.1.2 Equalizador

Todos os canais de entrada mono incluem um equalizador de 3 bandas. Todas as bandas fornecem

aumento ou corte de até 15 dB. Na posicao central, o equalizador estd inativo.

O circuito dos equalizadores britanicos é baseado na tecnologia usada nos mais conhecidos t

op—of—the—lin Os consoles e proporcionando um som quente sem nenhum resultado indesejado séo
Sefeitos ide. T equalizadores extremamente musicais que, ao contrario do simples uso sem efeitos
e;ualiﬂcadores, ca colaterais como mudanca de fase ou limitagdo de largura de banda,

Enesmo com extra configuragbes de ganho eme de +15 dB.

| o EQ\y
HIGH
| eu ||
! |
=15 +15
! |
I M |
25 kHe
! |
-156 +16
! |
! Low ||
I 80 Hz |
s s 1

Flg 2.2: Aigualdade lizer dos canais de entrada

Tete superior (HI GH) e a banda inferior (LOW) sdo filtros shelving que aumentam

Q diminuir tudo frequéncias acima ou abaixo de sua frequéncia de corte. O corte da
ffrequéncias de banda superior e inferior sdo 12 kHz e 80 Hz, respectivamente.

A banda média é configurada como um filtro de pico com frequéncia central de 2,5 kHz. Ao
contrério dos filtros shelving, o filtro de pico processa uma faixa de frequéncia que se estende

para cima e para baixo em torno de sua frequéncia média.

2.1.3 Envios auxiliares (MON e FX)

Fig. 2.3: Os controles AUX SEND nas réguas de canais

Os envios auxiliares recebem sinais por meio de um controle de um ou mais canais e somam esses sinais
a um chamado barramento. Esse sinal de barramento é enviado para um conector de envio auxiliar e, em
seguida, roteado, por exemplo, para um alto-falante de monitor ativo ou um dispositivo de efeitos
externo. O retorno de um dispositivo de efeitos externo pode entéo ser trazido de volta ao console

através dos conectores de retorno auxiliar.

Para situagdes que requerem processamento de efeitos, os envios auxiliares
geralmente sdo trocados pés-fader para que o volume dos efeitos em um canal
corresponda a posi¢do do fader do canal. Se ndo fosse esse o caso, o sinal de efeitos do

canal permaneceria audivel mesmo quando o fader fosse colocado em zero.

Ao configurar uma mixagem de monitor, os envios auxiliares geralmente sao alternados para

pré-fader; isto é, eles operam independentemente da posicéo do fader do canal.

Ambos os envios auxiliares sdo mono, séo originados ap6s o equalizador e oferecem até

+15 dB de ganho.

@se voce pressionar o botdo MUTE do respectivo canal, os envios auxiliares e

retornos (MON e FX) ndo estdo sendo silenciados.

SEG

No X1222USB, o aux send 1 (MON) é pré-fader com fio e, portanto, é particularmente

adequado para configurar mixagens de monitor.

FX

O aux send rotulado FX é para alimentar dispositivos de efeitos externos e, portanto, é configurado para

ser pos-fader.

No X1222USB, o envio FX é roteado diretamente para o processador de efeitos
integrado. Para garantir que o processador de efeitos receba um sinal de entrada,
vocé ndo deve girar esse controle totalmente para a esquerda (-00). Ndo pressione o

botdo FX MUTE, e vocé também ndo deve ter o fader FX SEND pressionado.

2.1.4 Pan, interruptor mudo e fader de canal

Fig. 2.4: Fader de canal e elementos de controle adicionais
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FRIGIDEIRA

O controle PAN determina a posigdo do sinal do canal dentro da imagem estéreo. Este
controle possui uma caracteristica de poténcia constante, o que significa que o sinal é
sempre mantido em um nivel constante, independentemente da posi¢do no panorama

estéreo.

MuUDO

Use a chave MUTE para silenciar o canal. Isso significa que o sinal do canal ndo esta
mais presente no mix principal. No entanto, os envios auxiliares (MON e FX)

permanecem ativos.

LED MUDO

O LED MUTE indica que o canal relevante estd mudo.

CLIP LED

O LED CLIP acende quando o sinal de entrada estd muito alto. Neste caso, menor
aumento de frequéncia aparente no canal EQ para evitar distor¢do. Por exemplo, abaixe
os médios e os agudos um pouco para enfatizar os graves. Se vocé ndo deseja alterar as
configuragdes de EQ em nenhuma circunstancia, tente diminuir um pouco o controle

GAIN (sentido anti-horario).

Se vocé inseriu um processador de efeitos externo através do conector de insercéo
(por exemplo, um processador dindmico), entdo vocé também deve controlar seu nivel de sinal de

saida. Nao deve ser superior ao nivel do sinal de entrada (0 dB).
O fader do canal determina o nivel do sinal do canal na mixagem principal.

@)-\tengéo: Como o caminho auxiliar do processador de efeitos esta conectado
pés-fader, o fader do canal deve ser aumentado para que o sinal deste

canal chegue ao processador de efeitos!
2.2 canais estéreo

2.2.1 Entradas de canal

Fig. 2.5: Entradas de canal estéreo

Cada canal estéreo possui duas entradas de nivel de linha em conectores de %" para canais esquerdo e
direito. Os canais 9/10 e 11/12 também podem ser usados em mono se vocé usar apenas o conector

identificado como "L".

Ambos os canais 5/6 e 7/8 possuem uma entrada XLR balanceada adicional para

microfones com alimentagdo phantom de +48 V disponivel.

Todas as réguas de canal estéreo possuem um controle GAIN para ajuste de nivel. Nos canais
em que ha entrada de microfone no canal, o controle GAIN possui duas escalas: assim como
nos canais mono, ha uma escala de 0 a +40 dB que mostra a pré-amplificagdo do sinal do
microfone; a escala de +20 a -20 dB mostra a sensibilidade para o nivel de entrada

correspondente que é aplicado a entrada de linha.

Ambas as entradas também podem ser usadas com conectores balanceados ou ndo balanceados.

2.2.2 Canais estéreo do equalizador

O equalizador dos canais estéreo é, obviamente, estéreo. As caracteristicas do filtro e as
frequéncias de crossover sdo as mesmas dos canais mono. Um equalizador estéreo é
sempre preferivel a dois equalizadores mono se a corre¢do de frequéncia de um

sinal estéreo é necessdrio. Muitas vezes ha uma discrepancia entre as configuragdes do

os canais esquerdo e direito ao usar equalizadores separados.

2.2.3 Aux envia canais estéreo

Em principio, as mandadas auxiliares dos canais estéreo funcionam apenas  ele da mesma forma que

nos canais mono. Como os caminhos de envio auxiliar sdo sempre mono, o 0 sinal em um

canal estéreo é primeiro somado ao mono antes de atingir o aux onibus.
2.2.4 Balancgo, interruptor mudo e fader de canal

BAL

A funcdo do controle BAL(ANCE) corresponde aos canais PAN trole no
con mono.

0O controle de balanco determina a proporcdo relativa entre t sinais de entradaele saiu e

a direita antes que ambos os sinais sejam roteados para o ster principal eo mix bus.

O interruptor MUTE, LED MUTE, LED CLIP e fader de canal
funcionam como canais mono.

no mesmo

2.3 Painel de conectores e secao principal

Considerando que foi util rastrear o fluxo de sinal de cima para baixo ~ para ganhar o
uma compreenséo das faixas de canal, agora olhamos para o mixin da esquerda paraC0n50|e g de
a direita. Os sinais sdo, por assim dizer, coletados de faixas de canal de um ponto e, em cada um dos

em seguida, roteados para a se¢do principal todos juntos.

2.3.1 Monitorar os canais de envio e envio de efeitos

10 10
o o
10 10
15 15
20 20
25 25
30 30
4 4f

Fig. 2.6: Controles de envio auxiliar da segdo principal

Um sinal de canal é roteado para o barramento de envio MON(ITOR) se o controle MON estiver

ativado no canal correspondente.
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ENVIAR SEG

O controle de envio auxiliar MON SEND atua como controle mestre para o barramento de
monitor e determina o nivel do sinal somado que é retirado do mixer via
o conector MON SEND e que pode, por exemplo, ser alimentado a um amplificador para

fins de monitoramento.

Usando o sinal de dudio desta saida, vocé também pode alimentar um subwoofer se ndo
precisar de monitores de palco. Para este fim, vocé deve implementar um crossover em seu
pré-subwoofer e pré-amplificador de caminho de sinal, para que apenas as baixas frequéncias
sejam alimentadas no subwoofer. Vocé pode obter o mesmo efeito usando o built-in
equalizador gréafico. Abaixe todas as frequéncias acima de 160 Hz e atribua o equalizador a

“Monitor”.

@ Ao usar o fader MAIN MIX para reduzir o volume geral, lembre-se
de que o subwoofer ainda esta recebendo um sinal!

FX PARA SEG

Vocé pode usar este controle para inserir um sinal de efeitos do processador de efeitos embutido em sua
mixagem de monitoracao. E claro que, para fazer isso, seu processador de efeitos deve primeiro receber
um sinal, ou seja, os controles FX nas réguas de canal devem estar ativados e o fader FX SEND (veja a fig.

2.6) deve estar aberto.

SEG MUDO

Se a chave MON MUTE for pressionada, o barramento do monitor é silenciado, ou seja,

nao ha sinal no conector MON SEND.

ENVIAR FX

O fader FX SEND determina o nivel geral do bus de efeitos. Ambos os processadores de efeitos
externos (através do conector FX SEND) e o processador embutido s6 recebem um sinal de
entrada se este controle estiver aberto.

FX PARA PRINCIPAL

Use o controle FX TO MAIN para alimentar o sinal de efeitos na mixagem principal. Se o controle for

girado totalmente para a esquerda, nenhum sinal de efeito podera ser ouvido.

FX MUTE

Se o botdo FX MUTE for pressionado, o canal de efeitos é silenciado, ou seja, nenhum sinal é
presente no conector FX SEND e o processador de efeitos ndo recebe mais um sinal de

entrada.

2.3.2 Monitor de envio e conector de envio FX

Fig. 2.7: Conectores de envio auxiliar MON e FX

ENVIAR SEG

Conecte a entrada do seu monitor power am para  p ou um sistema de monitor ativo aqui
tornar a mixagem do monitor audivel para a musica cians no palco. A mistura de sinais é

criada usando os controles MON dos canais.

ENVIAR FX

O conector FX SEND emite o sinal que vocé captou dos canais individuais usando os
controles FX. Vocé pode conecta-lo a entrada de um dispositivo de efeitos externo para
processar o sinal mestre do barramento FX. Uma vez que uma mixagem de efeitos é
criada, o sinal processado pode ser roteado das saidas do dispositivo de efeitos de volta

para os conectores AUX RETURN.

@ Se o processador de efeitos conectado néo receber nenhum sinal de entrada, o interruptor FX

MUTE pr | do e/ou o controle FX SEND esta muito baixo.

esta pr

Isso também vale para o processador de efeitos embutido.

@ Ajuste seu processador de efeitos externo para 100% molhado (somente sinal de efeitos),
porque o sinal de efeitos é adicionado & mixagem principal junto com COM O

os sinais do canal “seco”.

2.3.3 Conectores de retorno auxiliar

Fig. 2.8: Conectores de retorno auxiliar

RETORNO AUX 1

Os conectores AUX RETURN 1 geralmente servem como o caminho de retornoou os efeitos
da mixagem gerada usando o FX send. E aqui que vocé conecta o ou do sinal de tput
dispositivo de efeitos externos. Se for usado apenas o conector esquerdo, ele e aux return 1

opera automaticamente em mono.

@Iocé também pode usar esses conectores como entrada de linha adicional S.

RETORNO AUX 2

Os conectores AUX RETURN 2 s&o usados exatamente da mesma forma que os ele AUX RETURN

conectores t 1. Se esses conectores ja funcionarem como entradas adicionais, vocé  coloca, vocé
pode direcionar o sinal de efeitos de volta para o console através de um st diferente, canal ereo,
com o beneficio adicional de que o EQ do canal pode ser usado para ajustar a respostaele frequéncia

do sinal de retorno dos efeitos.

@Neste caso, o controle FX do canal que esta sendo usado como um efeito
o retorno deve ser girado totalmente no sentido anti-horario, caso contrario podemveja o feedback

ocorrer problemas!

2.3.4 Canal de retorno de CD/fita, tomada de conexao do €
cancelador de voz

VOICE
CANCELLER

®

Fig. 2.9: Canal de retorno de CD/fita

Este canal, destinado especialmente a ligagao de fontes de sinal estéreo (leitores
de CD, gravadores DAT ou mesmo placas de som) apresenta uma funcionalidade

particularmente préatica: o VOICE CANCELLER.
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CANCELADOR DE VOZ

Aqui, vocé tem um circuito de filtro que permite remover quase inteiramente a
parte vocal de uma gravagéo. O filtro é construido de tal forma que a voz
frequéncias séo direcionadas sem afetar muito o resto do sinal. Além disso, o
filtro captura apenas o meio da imagem estéreo, exatamente onde os vocais

normalmente estdo localizados.

As possiveis aplicagdes para o Voice Canceller sdo 6bvias: vocé pode simplesmente encenar
musica de fundo para eventos de Karaoké. Claro, vocé também pode fazer isso em casa ou em
sua sala de ensaio antes de subir ao palco. Cantores com sua prépria banda podem praticar
cantando partes dificeis usando uma reprodugdo completa de um toca-fitas ou de um CD,

minimizando assim o tempo de ensaio.

ESPERA

Se o botdo STANDBY for pressionado, todos os canais de entrada com conector de microfone
(conector XLR) serdo silenciados. Durante os intervalos ou conversédo de palco, vocé pode evitar
que o ruido entre no sistema de som através dos microfones. Esse ruido pode, na pior das
hipéteses, danificar irreparavelmente as membranas dos alto-falantes. O legal disso é que os
faders do mix principal podem permanecer abertos, para que vocé possa tocar musica de um CD
ao mesmo tempo. Da mesma forma, os faders dos canais silenciados também podem

permanecer em suas posicdes.

Para trazer outras fontes de som, vocé pode usar as entradas de CD/fita, os canais de entrada

estéreo 9 a 12 e as entradas de retorno auxiliar.

MUDO CD/TAPE

Usando esta chave, o sinal de entrada das entradas de CD/fita é silenciado.

CD/TAPE RET (URN)

Este fader estéreo atribui o sinal de entrada das entradas de CD/fita ao mix

principal.
'~ "2-TRACK/USB ~ T
INPUT  OUTPUT

Fig. 2.10: Conectores de 2 vias

ENTRADA DE CD/TAPE

Os conectores CD/TAPE INPUT RCA séo fornecidos para conectar uma maquina de 2 pistas (por
exemplo, gravador DAT) ou também um CD player. Eles também podem ser usados como entrada de
linha estéreo. Alternativamente, o sinal de saida de um segundo XENYX ou BEHRINGER ULTRALINK PRO
MX882 também pode ser conectado. Se vocé conectar um amplificador hi-fi com uma chave de selecéo
de fonte a entrada CD/TAPE INPUT, podera alternar facilmente entre fontes adicionais (por exemplo,

gravador de cassetes, MD player, placa de som, etc.).

Usando a fungdo de cancelamento de voz, vocé pode processar todos os sinais que estdo sendo trazidos para seu

console de mixagem por meio desses conectores.

CD/TAPE OU TPUT

Esses conectores s&o com fio pré EQ gréfico e fungdo surround pré XPQ. no sinal de
Eles carregam o ma mixagem (ndo balanceado), mix de efeitos incluido. Conecte as
CD/TAPE OUTPUTt entradas do seu dispositivo de gravagdo. Se vocé deseja usar seus

misturador exclusivamente pg@R0s, as safdas principais também s&o uma alternativa.

2.3.5 Principal mix, conectores de saida principal
fone de ouvido e conector

PHONES

o

-®  MAX

MAIN MIX

LEFT RIGHT

Fig. 2:11: Mudanca de mix principal € 1

MISTURA PRINCIPAL

Use os faders de qualidade de alta precisdo para controlar o nivel de saida do mix principal.

MAIN oUT
LEFT CALORUNBAL Do

®®
e

Fig.2.12: Monectores de saida

A PRINCIPAL Fo RA

OMAINas saidas carregam o sinal MAIN MIX e estdo no nivel con minal XLR nectores

com um Qpalanceado de +4 dBu. Dependendo de como vocé deseja usar seu  misturador
e qual Cequipamento h, vocé pode conectar os seguintes equipamentos:

P ao vivo Sistemas A:

Um estéreo processador dindmico (opcional), equalizador estéreo (opcional) e e estéreo

poder um Mplifier para alto-falantes full-range com crossovers passivos.

Se VOCE sh para usar sistemas de alto-falantes multivias sem um r integrado, vocé

Cruzar deve usar um crossover ativo e varios iters de amplificador de poténcia ja S.
Muitas vezes iT@stdo embutidos em crossovers ativos (por exemplo, BEHRINGER SU 310 e PER-X
PRO CX2 ULTRADRIVE PRO DCX2496). Os crossovers ativos sdo implementados antes doentrou
diretamente hmplificador de poténcia, e dividem os i egmentos da faixa de frequéncia qunto
Varios s sio amplificados primeiro nos amplificadores e depois passam pelos alto-  d para

a COrr Galantes correspondentes.
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Gravacao:

Para masterizagdo, pode ser recomendado o uso de um compressor estéreo como o
COMPOSER PRO-XL MDX2600. Use-o para personalizar as caracteristicas dinamicas do
seu sinal de acordo com a faixa dinamica do equipamento de gravacdo que vocé esta

usando. O sinal é, neste caso, passado do compressor para o gravador.

TELEFONES

O controle PHONES ajusta o volume dos fones de ouvido conectados ao conector
PHONS/CTRL. Se vocé conectar monitores ativos ou um amplificador, use este

conector para ajustar o nivel do sinal de saida.

o0 CUIDADO!

@Gostariamos de chamar sua atengéo para o fato de que volumes extremos
pode danificar sua audicdo e/ou seus fones de ouvido ou alto-falantes.
Gire os faders MAIN MIX e o controle PHONES na segao principal
totaimente para bab@Ntes de ligar o
apropriado volume u.

nit. Tenha sempre o cuidado de definir o

Fig. 2.13: PHONS/CTRL conector

TELEFONE/CTR eaonector

Vocé pode conectar h parafones de ouvido para esta pose de um conector. O conector também pode kers

ser usado para alto-falante de monitor ativo TRS dgu um amplificador) em seu controle

alimentagdo na sala. Para de % ", o sinal é levado di diretamente antes de ser passado para o

este pur main mix faders.

2.3.6 Nivel meéter e nivel definido ting

POWER +48V

|
Qeour QO :
o0 |
o0 |
o0 |
o0 |
O-0-O |
O-2-0 |
O-4-0 |
O-7-0 |
O-10-0 |
O-20-0 |
O-30-0 |
L R |

Fig. 2.14: Medidor de nivel

POTENCIA

O POWER L azul ED indica que o dispositivo e esta ligado.

+48V

O vermelho “+48 V" LED acende quando a fonte de alimentagdo ntom é comutada ou
aceso. O fantasma alimentac¢do pha é necessariamicrofones de condensador e é a parte

ativado usando th fe liga correspondente traseira do dispositivo.

@ Conecte os microfones antes de ligar a fonte de alimentagdo fantasma. Por
favor, ndo conecte microfones ao mixer (ou stagebox/wallbox) enquanto a
fonte de alimentacdo phantom estiver ligada. Além disso, os alto-falantes do
monitor/PA devem ser silenciados antes de ativar a fonte de alimentagao
fantasma. Depois de ligar, aguarde aprox. um minuto para permitir a

estabilizagdo do sistema.

MEDIDOR/CLIP DE NIVEL

O medidor de nivel de alta precisdo exibe com precis&o o nivel de sinal apropriado.

CONFIGURAGAO DE NfVEL:

Ao gravar em um dispositivo digital, o medidor de pico do gravador ndo deve exceder
0 dB. Isso ocorre porque, ao contrério das gravagdes analdgicas, niveis ligeiramente excessivos podem

criar distor¢des digitais desagradaveis.

Ao gravar em um dispositivo analégico, os medidores VU da maquina de gravacdo devem atingir
aprox. +3 dB com sinais de baixa frequéncia (por exemplo, bumbo). Devido a sua inércia, os
medidores VU tendem a exibir um nivel de sinal muito baixo em frequéncias acima de 1 kHz. E
por isso que, por exemplo, um Hi-Hat sé deve ser conduzido até -10 dB. As tarolas devem ser

conduzidas a aprox. 0 dB.

@ Os medidores de pico do seu XENYX exibem o nivel virtualmente independente da
frequéncia. Um nivel de gravacéo de 0 dB é recomendado para todos os tipos de

sinal.

2.3.7 Entrada/saida USB

Fig. 2.15: Entrada/saida USB

Alinha de mixers XENYX possui conectividade USB integrada, permitindo  ng sinais estéreo
ser enviado de e para o mixer e um computador. O dudio de um enviados do mixer para
computador é idéntico ao MAIN MIX. O dudio que esté sendo enviadoao a0 mixer de um
fader SB RTN.

computador pode ser roteado para o mix principal com o 2-TR/U

Conecte o plugue USB tipo B no conector USB da mixagem em uma er, e os outros motoristas
porta USB livre em seu computador. Ndo ha necessidade de vermelhos, mas nés
recomendar que os usuarios de PC instalem o driver ASIO incluido. 0 motorista também pode ser

baixado de behringer.com.

2.4 Equalizador grafico de 7 bandas

160 400 1k 2.5k 6.3k 16k |

63
FB0 FEEDBACK AMAIN MIX
|D “ DETECTION ¥ MONITOR “ aml

Fig. 2.16: O equalizador estéreo grafico

0 equalizador estéreo grafico permite que vocé personalize o som d para a acustica da sala.
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DETECCAO DE FEEDBACK FBQ

A chave liga o Sistema de Detecc¢do de Feedback FBQ. Ele usa os LEDs nos faders da
banda de frequéncia para indicar as frequéncias criticas. De acordo com a
necessidade, diminua um pouco a faixa de frequéncia em questdo para evitar

feedback. O equalizador estéreo grafico deve ser ativado para usar esta fungdo.

@.ogicamente, pelo menos um (idealmente varios) canais de microfone devem ser

aberto para que o feedback ocorra!

O feedback é particularmente comum quando se trata de monitores de palco (“cunhas”),
porque os monitores projetam o som na direcdo dos microfones. Portanto, vocé também pode
usar o FBQ Feedback Detection para monitores colocando o equalizador no barramento de

monitor (consulte MAIN MIX/MONITOR).

ENTRADA EQ

Use esta chave para ativar o equalizador grafico. Quando ativado, os LEDs do
fader acenderdo.

MIX/MONITOR PRINCIPAL

Isso alterna o equalizador gréfico entre a mixagem principal e a mixagem do monitor.
Com a chave para cima (ndo pressionada), o equalizador fica ativo em estéreo na mixagem

principal e inativo na mixagem de monitoragéo.

Quando o interruptor é pressionado, o equalizador esta ativo em mono na mixagem do monitor,

e inativo no mix principal.

2.5 Vista traseira do X1222USB

POWER PHANTOM
ON ON

100 - 240 V~ 50/60 Hz 40 W
FUSE: T 1.6 AH 250 V

Fig. 2.17: Alimentagdo de tensao e fusivel

SUPORTE DE FUSIVEL/RECEPTACULO DE REDE IEC

A consola esta ligada a rede através do cabo fornecido, que cumpre as normas de seguranga
exigidas. Fusiveis queimados sé devem ser substituidos por fusiveis do mesmo tipo e
classificagdo. A ligagdo a rede é feita através de um cabo com conector de rede IEC. Um cabo

de alimentagdo apropriado é fornecido com o equipamento.

POTENCIA

Use o interruptor POWER para ligar o console de mixagem. O interruptor POWER deve estar

sempre na posicdo “Off” quando vocé estiver prestes a conectar sua unidade a rede elétrica.

Para desconectar a unidade da rede elétrica, retire o plugue do cabo principal.
Ao instalar o produto, certifique-se de que o plugue esteja facilmente acessivel. Se estiver montando em um rack,
certifique-se de que a rede elétrica possa ser facilmente desconectada por um plugue ou por uma chave de

desconexao de todos os pélos no rack ou préximo a ele.

QAtencdo: O interruptor POWER néo desconecta totalmente a unidade da

acdo ite a unidade néo for usada

as formas. D o cabo de

por longos periodos de tempo.

FANTASMA

A chave PHANTOM ativa a fonte de alimentagdo phantom para as entradas de microfone
XLR, que é necessaria para operar microfones condensadores. O LED vermelho de +48 V
acende quando a alimentac¢do phantom esta ligada. Como regra, os microfones
dindmicos ainda podem ser usados com a alimentagdo phantom ligada, desde que
estejam cabeados em uma configuragdo balanceada. Em caso de duvida, contate o

fabricante do microfone!

§conecte os microfones antes de ligar a fonte de alimentagao fantasma.
Por favor, ndo conecte microfones ao mixer (ou stagebox/wallbox) enquanto a
fonte de alimentacdo phantom estiver ligada. Além disso, os alto-falantes do
monitor/PA devem ser silenciados antes de ativar a fonte de alimentacéo
fantasma. Depois de ligar, aguarde aprox. um minuto para permitir a

estabilizagdo do sistema.

tores(PIN1e3t

conectado) nos conectores de entrada MIC se vocé quiser uma font@ara usar o fantasma

@ Cuidado! Vocé nunca deve usar um conector XLR néo balanceado

de alimentagéo.

NUMERO DE SERIE

Observe as informagdes importantes sobre o nimero de série no r dado em

capitulo 1.3.3.
3. Funcao Surround do re XPQ
Processo de Efeitos Digitais

3.1 Processador de efeitos digitais

| 24-BIT MULTI-FX PROCESSOR |

REVERB MODULATION
1| o7 mace 10 cHoRUS |
02 ROOM 11 FLANGER
|| oa Prare 12 pHAS |
04 GATED
05 REVERSE DETUNE/PITCH
13 DETUNE
I| avsience /peLAY 14 PITCH SHIFTER
06 EARLY REFLECTIONS |
1] 07 awsience COMBINATION FX
08 DELAY 15 DELAY + REVERB.

29 £cHo 16 cHonus - Revens ||

PSPPSR > 5T DUAL ENGINE DSP

Tve. (ZEBITA/D & D/A CONVERTER

Fig. 3.1: Viséo geral das predefinicdes de efeitos

PROCESSADOR DE MULTI-EFEITOS DE 24 BITS

Aqui vocé pode encontrar uma lista de todos os presets processador cts.
armazenados no multi-effe. Este médulo de efeitos efeitos como

embutido produz reverb, chorus, flanger, delay e vérias s.t. O integrado
combinacgdes de efeitos. T de criar loops de terra ou  seu caminho, o perigo
niveis de sinal irrequlares é eliminado, simplificando  d no inicio,

completamente o manuseio.

Essas predefini¢des de efeitos sdo projetadas para serem adicionadas a sinais . Se vocé mover o sinal

secos NO controle MAIN, vocé mistura o sinal do canal (seco) e o de efeito FX.

Isso também vale para sinais de efeitos de mixagem com a diferenga ix. O principal
do monitor m é que a taxa de mixagem ¢é ajustada usando o FXTOM Controle LIGADO.
um sinal deve ser alimentado no processador de efeitos através da Claro, ntrol no canal

faixa co FX para ambas as aplicagdes.

Ifsi
|

Fig. 3.2: Tomada de conexdo para o pedal
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PEDAL

Conecte um pedal padréo ao conector do pedal; processador de efeitosuse isto para mudar
ligado e desligado. Um ponto piscando na parte inferior se o o display indica

processador de efeitos estiver silenciado através do pedal.

@ No capitulo 4.2, vocé encontrard uma ilustragdo mostrando como conectar

seu pedal corretamente.

24-BIT DUAL ENGINE DSP

XPQ TO MAIN

Fig. 3.3: Médulo de efeitos digitais e elemento de controle XPQ Surround Function nt

NIVEL

O medidor de nivel de LED no médulo de efeitos deve exibir um nivel. suficientemente alto
Certifique-se de que o LED do clipe acenda apenas aceso niveis de pico. Se é
constantemente, vocé esta sobrecarregando o processador de efeitos isso pode causar
e distorcdes desagradaveis. O fader FX SEND determina o médulo de vel que atinge o

efeitos do arquivo.

PROGRAMA

Vocé pode selecionar a predefini¢do de efeito girando o botdo controle A tela

PROGRAM co pisca o nimero da predefini¢do atual. Para recuperar o  ed preset, pressione o
botéo de sele¢do; o piscar para. Vocé também pode chamar o pedal  reset usando

selecionado.

3.2 Fungao surround XPQ

A funcdo surround pode ser ativada/desativada com o interruptor XPQ TO MAIN. Este é
um efeito integrado que amplia a largura do estéreo, tornando o som mais vivo e

transparente. Use o controle SURROUND para determinar a intensidade deste efeito.

4. Instalacao

4.1 Montagem em rack

A embalagem do seu console de mixagem contém dois suportes de montagem em rack de

19" que podem ser instalados nos painéis laterais do console.

Antes de poder prender os suportes de montagem em rack ao console de mixagem, vocé precisa remover
os parafusos que prendem os painéis laterais esquerdo e direito. Use esses parafusos para prender os
dois suportes no console, tendo o cuidado de observar que cada suporte se encaixa em um lado
especifico. Com os suportes de montagem em rack instalados, vocé pode montar o console de mixagem
em um rack de 19" disponivel comercialmente. Certifique-se de permitir o fluxo de ar adequado ao redor
da unidade e ndo coloque o console de mixagem perto de radiadores ou amplificadores de poténcia, de

modo a evitar o superaquecimento.

@ Use apenas os parafusos que prendem os painéis laterais do console de mixagem para prender os

suportes de rack de 19".

4.2 Conexoes de cabos

Vocé precisara de um grande nimero de cabos para as vdrias conexdes de e para o
console. As ilustragdes a seguir mostram a fiacdo desses cabos. Certifique-se de usar

apenas cabos de alta qualidade.

Conector de pedal TS de %"

44— bracadeira de alivio de tensio

manga
polo 1/terra

¢ gorieta
pdlo 2

O pedal conecta os dois p6los momentaneamente

Fig. 4.1: Conector de pedal TS de %"

4.2.1 Conexdes de dudio
Use cabos RCA comerciais para conectar as entradas e saidas de 2 pistas.

E claro que vocé também pode conectar dispositivos ndo balanceados as entradas/saidas

balanceadas. Use plugues mono ou certifique-se de que o anel e a manga estejam conectados

dentro do plugue estéreo (ou pinos 1 e 3 no caso de conectores XLR).

@Cuidado! Vocé nunca deve usar conectores XLR nédo balanceados (pinos 1 e
3 conectado) nas entradas MIC se vocé pretende usar a fonte de alimentagao

phantom.

Uso equilibrado com conectores XLR

entrada

1 = terra/escudo
2 = quente (+ve)
3 =frio (-ve)

resultado

Para uso desequilibrado, o pino 1 e o pino 3
devem ser interligados

Fig. 4.2: Conexdes XLR

Conector TS de %" néo balanceado
€————— bragadeira de alivio de tensio
44— manga
—————— e

manga

—
(terra/escudo)

¢ gorieta
(sinal)

Fig. 4.3: Conector TS de %"
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Conector TRS de %" balanceado

4———————— bracadeira de alivio de tensdo

manga
terra/escudo

anel

e frio (-ve)

gorjeta

quente (+ve)

anel e a luva devem ser conectados no plugue estéreo.

Para conexao de plugues balanceados e ndo balanceados, o

Fig. 4.4: Conector TRS de %"

Insira o conector TRS de retorno de envio de %"

< bragadeira de

O 44—  manga
<+—— anel

manga

g
«—
terra/escudo

retornar (em)
gorjeta
enviar (sair)

Conecte o insert send com a entrada e o insert
return com a saida do dispositivo de efeitos.

Fi

ig. 4.5: Insira o conector TRS de retorno de envio de %"

Conector de fones de ouvido TRS de %"

anel
sinal certo

gorjeta

sinal esquerdo

Fig. 4.6: Conector TRS de %" para fones de ouvido

5. Especificacoes

Entradas Mono

Entradas de microfone (Pré-amplificador de microfone XENYX)

Modelo

XLR, circuitos de entrada discretos

eletronicamente balanceados

Mic EIN (20 Hz - 20 kHz)

@ 0 Q resisténcia da fonte

-134 dB/135,7 dB ponderado A

@ 50 Q resisténcia da fonte

-131dB/133,5dB A ponderado

@ 150 Q resisténcia da fonte

-129dB/130,5 dB A ponderado

Resposta de frequéncia

<10 Hz - 150 kHz (-1 dB),
<10 Hz - 200 kHz (-3 dB)

Ganho de alcance

+10a+60dB

Max. nivel de entrada

+12 dBu @ +10 dB Ganho

Impedancia

Aproximadamente. 2,6 kQ balanceado

A relacdo sinal-ruido

110dB/ 112 dB A ponderado
(0 dBu In @ +22 dB Ganho)

Distor¢do (THD + N)

0,005% / 0,004% ponderado A

Linha de entrada

Modelo

Conector TRS de %",

balanceado eletronicamente

Impedancia

Aproximadamente. 20 kQ balanceado

aprox. 10 kQ desequilibrado

Ganho de alcance

-10a+40dB

Méx. nivel de entrada

+22 dBu @ 0 dB Ganho

Atenuacao Fade-Out (Atenuagao Crosstalk)

Fader principal fechado 98 dB

Canal silenciado 85dB

Fader de canal silenciado 85dB
Resposta de Frequéncia

Entrada de microfone para saida principal

<10 Hz - 90 kHz +0dB/-1dB

<10 Hz - 160 kHz +0dB/-3dB

Entradas estéreo

Canais 5/6, 7/8

Entrada de microfone

Modelo

Conector de microfone XLR,

balanceado eletronicamente

Impedancia

Aproximadamente. 2,6 kQ balanceado

Ganho de alcance

0dB a +40dB

Méx. nivel de entrada

+2dBu
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Canais 9/10, 11/12

Saida de CD/fita

Entradas de linha estéreo

Modelo

Conectores RCA

Modelo

2 x conector TRS de %", ndo balanceado

Impedancia

Aproximadamente. 1 kQ

Impedancia

Aproximadamente. 40 kQ @ 0 dB Ganho

Max. nivel de saida

+22 dBu

Ganho de alcance

-20dB a +20dB

DSP

Instrumentos Texas

Max. nivel de entrada

+22 dBu @ 0 dB Ganho

Modelo

Conectores RCA

Impedancia

Aproximadamente. 10 kQ

Max. nivel de entrada

+22dBu

Canais Mono EQ

Baixo

80 Hz/+15dB

Médio

2,5kHz /+15dB

Alto

12kHz/ £15dB

Corte baixo

80 Hz, 18 dB/oct.

Canais estéreo de equalizagdo

Baixo

80 Hz/+15dB

Conversor

Sigma-Delta de 24 bits

Sobreamostragem de 64/128 vezes

Taxa de amostragem

40 kHz

Audio Entrada/saida estéreo
Conector Tipo B
Conversor 16 bits
Taxa de amostragem 48 kHz

Dados do sistema de mixagem principal

Ruido

Mistura principal @ -,

Fader de canal -

-99dB
- 101 dB ponderado A

Médio

2,5kHz/+15dB

Alto

12kHz /15 dB

Envio MON/FX

Modelo

Conector TS de %", ndo balanceado

Impedancia

Aproximadamente. 1200

Max. nivel de saida

+22dBu

Mix principal @ 0 dB,

fader de canal -

-84dB
- 87 dB A ponderado

Mix principal a 0 dB,
fader de canal a 0 dB

- 80dB
- 82 dB A ponderado

Fonte de energia

Voltagem de rede

100 - 240 V~, 50 - 60 Hz

Retornos Auxiliares

Consumo de energia

40 W

Modelo

Conector TRS de %", ndo balanceado

Fusivel

T1,6 AH250V

Impedancia

Aproximadamente. 10 kQ

Conexao de rede

Receptéculo IEC padrdo

Méx. nivel de entrada

+22 dBu

Saidas principais

Modelo

XLR, balanceado eletronicamente

Impedancia

Aproximadamente. 240 Q balanceado

aprox. 120 Q néo balanceado

Méx. nivel de saida

+28 dBu

Saida de fone de ouvido

Modelo

Conector TRS de %", ndo balanceado

Max. nivel de saida

+19dBu/ 150 Q (+25 dBm)

Dimensdes (L x P x A)

Aproximadamente. 14,56 x 13 x

3,54" aprox. 370 x 330 x 90 mm

Peso (liquido)

Aproximadamente. 9,3 libras.

Aproximadamente. 4,22kg

Condigdes de medigao:

T2 1 kzrel. 2.0 dBu; 20 Hz - 20 kiiz liha de entrada; saida principat; ganho de unidade.
2 20Hz - 20kHz; medido na saida principal. Canais 1 - 4 ganho de unidade; EQ plano; todos os canais no mix principal;

canais 1/3 o mais a esquerda possivel, os canais 2/4 o mais a direita possivel. Referéncia = +6 dBu.

ABEHRINGER esta constantemente se esforcando para manter os mais altos padrdes profissionais. Como resultado desses
esforcos, modificaBes podem ser feitas de tempos em tempos em produtos existentes sem aviso prévio. As especificacdes e a

aparéncia podem diferir daquelas listadas ou ilustradas.
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COMUNICA(;GES FEDERAIS
CONFORMIDADE DA COMISSAO
EM FORMACAO

BEHRINGER

XENYX X1222USB
Nome da Parte Responsavel: MUSIC Group Services US Inc.
Endereco: 18912 North Creek Parkway,
Suite 200 Bothell, WA 98011,
EUA
N de telefone/fax: Telefone: +1 425 672 0816

Fax: +1 425 673 7647

XENYX X1222USB

esta em conformidade com as regras da FCC, conforme mencionado no paragrafo a sequir:

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo
digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sdo projetados para
fornecer protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrera interferéncia em uma instalacdo
especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou
televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o equipamento, o usuario é

encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das seguintes medidas:

® Reoriente ou reposicione a antena receptora.
® Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

® Conecte o equipamento em uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor

estd conectado.
® Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das regras da FCC. A operagdo esta

sujeita as duas condicdes a sequir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e
(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que

possa causar operagdo indesejada.

Informacgao importante:

Alteragdes ou modificagdes no equipamento ndo expressamente aprovadas pelo MUSIC Group podem

anular a autoridade do usudrio de usar o equipamento.
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SEI/MPRO - 0863045 - Atestado de Capacidade Técnica https://sei.mpro.mp.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimi...

Ministério Publico
do Estado de Ronddnia
em defesa da sociedade

ASSESSORIA JURIDICA DA SECRETARIA-GERAL

Porto Velho, 13 de agosto de 2021.

ATESTADO DE CAPACIDADE TECNICA

O MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DE RONDONIA, CNPJ: 04.384.083/0001-67,
sediado na Rua Jamary, 1555, bairro Olaria, Porto Velho/RO, neste ato representado por seu SECRETARIO-
GERAL, ATESTA para os devidos fins que a empresa DKSA COMERCIAL LTDA - ME, CNPIJ:
28.360.435/0001-66, sediada na Rua Pensilvania, 1439 — Casa 01, bairro: Cidade Mongoes, CEP.: 04.564-004 -
Sdo Paulo/SP, forneceu os produtos adquiridos no bojo dos autos n° 19.25.110001034.0006988/2021-73,
conforme Nota de Empenho n® 2021NE001634 0851759 e Nota Fiscal n® 1591 (0862053), oriundos do
Processo Licitatorio n° 01/2021, Pregdo Eletronico n® 01/2021, Ata de Registro de preco n° 041/2021
(0768097), concernente a Mesa de som analdgica 8 canais compacta com efeitos; Console 08 canais; Efeitos
integrados; Phantom Power; Opcdo de selecdo para microfone; Entradas balanceadas para microfone;
equalizacdo individual; 04 canais mono; Marca: Soundcrat Modelo/Versdo:SX 802FX.

Declaro, por fim, que a empresa DKSA COMERCIAL LTDA-ME cumpriu com aptidao e
de forma satisfatoria a entrega dos produtos, dentro do prazo estipulado.

Porto Velho, 13 de agosto de 2021.

(Assinado eletronicamente)
DANDY DE JESUS LEITE BORGES
Promotor de Justica
Secretario-Geral

Documento assinado eletronicamente por Dandy De Jesus Leite Borges, Secretario-Geral, em
13/08/2021, as 12:34, conforme art. 1°, 11, "b", da Lei 11.419/2006.

il
Sell o
assinatura

eletrbnica

19.25.110001034.0007765/2021-33

1ofl 17/08/2021 15:00
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Bling - DANFE

RECEBEMOS DE DKSA COMERCIAL LTDA ME OS PRODUTOS CONSTANTES DA NOTA FISCAL INDICADA AO LADO

NF-e

Data de recebimento Identificagdo e assinatura do recebedor

N° 001591

Série 1

DANFE

Documento Auxiliar
da Nota Fiscal

DIKSA

Controle do Fisco

Chave de acesso

3521 0828 3604 3500 0166 5500 1000 0015 9119 6628 8680

Eletrénica
0-Entrada
DKSA COMERCIAL LTDA ME 1-Saida
Rua Pensilvania, 1439, Casa 1, Cidade Mongdes o
04.564-004 - S&o Paulo - SP N° 001591
Fone (11) 2371-3305 www.dksa.com.br - SERIE: 1
Pagina: 1 de 1

atendimento@dksa.com.br

Consulta de autenticidade no portal nacional da NF-e
www.nfe.fazenda.gov.br/portal
ou no site da Sefaz autorizadora

Natureza da operagao Protocolo de autorizagéo de uso

Venda de mercadorias

135210880668616 03/08/2021 13:00:51

Inscrigdo Estadual
118.377.037-111

Inscr.est. do subst.trib.

CNPJ

28.360.435/0001-66

Destinatario/Remetente

Nome / Razao Social CNPJ/CPF Inscrigao Estadual Data emissao
MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DE RONDONIA 04.381.083/0001-67 ISENTO 03/08/2021
Enderego Bairro CEP Data saida

Rua JAMARI, 1555 - Edificio-Sede do Ministerio Publico do Estado de Rondonia OLARIA 76.801-917 03/08/2021
Municipio UF Hora saida

Fone/Fax

Porto Velho RO 13:00:51
Faturas

Numero Vencimento Valor Numero Vencimento Valor Numero Vencimento Valor
001 02/09/2021 12.565,36
Calculo do imposto

Base de célculo do ICMS Valor do ICMS Base de célculo do ICMS Subst. Valor do ICMS Subst. Valor do FCP ST Valor total dos produtos

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 12.565,36

Valor do frete Valor do seguro Desconto Outras despesas acessorias Valor do IPI alor total da nota

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 12.565,36
Transportador/Volumes transportados

Nome Frete por conta - ; CNPJ/CPF

FEDEX BRASIL LOGISTICA E TRANSPORTE |0 - Contratagso do Frete por contado | C0digo ANTT Placa do veiculo Y% {40.970.887/0002-85
LTDA Remetente (CIF) . . -
Enderego Municipio UF Inscrigdo Estadual

ROD PRESIDENTE DUTRA, KM 228, VARZEA DO PALACIO Guarulhos SP 336172649119

Quantidade - = Peso bruto Peso liquido

Espécie Marca Numeragao

8 33,600 33,520

Itens da nota fiscal

Caodigo |Descrigao do produto/servigo NCM/SH |CSOSN |CFOP |UN |Qtde | Prego un| Preco total| BC ICMS| VIr.ICMS| VIr.IPI| %ICMS| %IPI
1031 Mesa de Som 8 canais SX 802 FX - Soundcraft 85437099 (0400 6.102 [UN | 8,000 1.570,67 12.565,36 0,00 0,00 0,00 0,0000f 0,00
Calculo do ISSQN

Inscrigdo Municipal Valor total dos servigos Base de calculo do ISSQN Valor do ISSQN

0,00 0,00 0,00

Dados adicionais

Observagoes

"'DOCUMENTO EMITIDO POR ME OU EPP OPTANTE PELO SIMPLES NACIONAL,
NAO GERA DIREITO A CREDITO FISCAL DE IPI"

Total aproximado de tributos: R$ 3.623,85 (28,84%) Federais R$ 1.952,66 (15,54%)
Estaduais R$ 1.671,19 (13,30%) . Fonte IBPT.

JAO MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DE RONDONIA, CNPJ: 04.381.083/0001-
67. EMPENHO: 2021NE001634. FORNECEDOR: DKSA COMERCIAL LTDA. CNPJ:
28.360.435/0001-66. FORMA DE PAGAMENTO: CREDITO EM CONTA. DADOS:
BANCO DO BRASIL - AG. 1880-5. CONTA CORRENTE: 33.298-4// EMPRESA
OPTANTE PELO SIMPLES NACIONAL, NAO GERA DIREITO A CREDITO
FISCAL./// DOCUMENTO EMITIDO POR ME OU EPP OPTANTE PELO SIMPLES
NACIONAL, NAO GERA DIREITO A CREDITO FISCAL.

Reservado ao fisco

https://www.bling.com.br/b/relatorios/danfe.php?idNota1=13896628868&fechaPopup=N

03/08/2021 13:01:02
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